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Safety Information

Save these instructions. This Safety Information contains important
instructions that should be followed during installation and maintenance of the
Schneider Electric equipment. It is intended for Schneider Electric customers
who set up, install, relocate, or maintain Schneider Electric equipment.

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR ARC FLASH

+ High leakage current from attached loads is possible. If total leakage current will
exceed 3.5mA, attach a ground wire from the Rack PDU supplementary ground
(M5 thread) to a reliable ground in your facility before energizing the Rack PDU.

* Do not operate the Rack PDU with the covers removed.
» No user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel.

» Use only the supplied hardware for attaching mounting and cable control
accessories.

» Use indoors only in a dry location.
Failure to follow these instructions will result in death or serious injury.

* Follow all local and national codes when installing the Rack PDU.

» When grounding cannot be verified, disconnect the Rack PDU from the utility
power outlet before connecting equipment to the Rack PDU.

» Connect the Rack PDU power cord to the utility power outlet after the Rack
PDU is properly mounted to the rack enclosure and all load and signal
connections are made.

» Make sure the utility power outlet and the Rack PDU power cord and plug are
in good condition.

* Do not work alone or under hazardous conditions.
* High current through conductive materials could cause severe burns.

A WARNING

FIRE HAZARD

» This equipment should be connected to a single-outlet dedicated circuit protected by
a circuit breaker or fuse with the same current rating as the Rack PDU.

» The plug or inlet serves as the disconnect for the Rack PDU. Make sure the utility
power outlet for the Rack PDU will be close to the Rack PDU and readily accessible.

» Some models of Rack PDUs are provided with IEC C14 or C20 inlets. Use of the
proper power cord is the user’s responsibility.

Failure to follow these instructions can result in death or serious injury.

Rack PDU External Circuit Breaker / Fuse
Input Plug / Inlet Maximum rating

C14 Inlet 10A 1—po|e* (15 A North America)
C20 Inlet 16 A 1—po|e* (20A North America)
NEMA 5-15P 15 A 1-pole

NEMA 5-20P, L5-20P 20 A 1-pole

IEC309-20A, 3-pin (2P+G)

NEMA L6-20P 20 A 2-pole

NEMA L21-20P 20 A 3-pole

IEC309-20A, 5-pin (3P+N+G)

NEMA L5-30P 30 A 1-pole

NEMA L14-30P, L6-30P 30 A 2-pole

IEC309-30A, 3-pin (2P+G)

NEMA L15-30P, L21-30P 30 A 3-pole

IEC309-30A, 5-pin (3P+N+G)

CS 8365 50 A 3-pole

IEC309-60A, 3-pin (2P+G) 60A 1-pole

IEC309-60A, 4-pin (3P+G), 60A 3-pole

5-pin (3P+N+G)

IEC309-16A, 3-pin (2P+G) 16A 1-pole

IEC309-16A, 5-pin (3P+N+G) | 16A 3-pole

IEC309-32A, 3-pin (2P+G) 32A 1-pole

IEC309-32A, 5-pin (3P+N+G) | 32A 3-pole

IEC309-63A, 3-pin (2P+G) 63A 1-pole

IEC309-63A, 5-pin (3P+N+G) | 63A 3-pole

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR ARC FLASH
» Some outlet terminals have voltage on the when LED is off.

» Disconnect load power cord from this product prior to servicing the load equipment
or the power cord.

» Always use a properly rated voltage sensing device to confirm that the power is off.
Failure to follow these instructions will result in death or serious injury.

Rack PDUs with switched outlets only switch one pole of the rack PDU outlet.
Depending on the input wiring configuration, the unswitched terminal of the
outlet may have voltage on when the outlet LED is off.
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Informations de sécurité

Conservez ce manuel d'utilisation. Ces informations sur la sécurité
contiennent des instructions importantes que vous devez suivre dans le cadre
de l'installation et de I'entretien des équipements Schneider Electric. Elles sont
destinées aux clients Schneider Electric qui configurent, installent, déplacent ou
entretiennent I'équipement Schneider Electric.

A ADANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D'EXPLOSION OU D'ECLAIR D'ARC

ELECTRIQUE

» Un courant de fuite élevé peut provenir des charges connectées. Si le courant de
fuite total doit dépasser 3,5 mA, reliez la borne de mise a la terre supplémentaire
(filetage M5) de la PDU en rack a une prise de terre sdre du batiment avant de
mettre la PDU sous tension.

+ N'utilisez pas la PDU en rack lorsqu'un capot est retiré.

» Aucun composant interne ne peut étre réparé par I'utilisateur. Faites appel a du
personnel qualifié pour toute réparation.

« Utilisez uniqguement la visserie fournie pour fixer les accessoires de montage et de
passage des cables.

» Usage intérieur a I'abri de I'humidité.

Le non-respect de ces instructions entrainerait des blessures graves, voire

mortelles.

* Respectez les réglementations locales et nationales lorsque vous installez la
PDU a monter en rack.

* Lorsqu'il est impossible de vérifier le retour a la terre, débranchez la PDU en
rack de l'alimentation de secteur avant de lui connecter d'autres équipements.

» Connectez le cordon d'alimentation de la PDU en rack a la prise de secteur
aprés que la PDU en rack est correctement installée dans I'armoire et que
toutes les connexions des charges et des témoins sont effectuées.

» Assurez-vous que la prise de secteur, ainsi que le cordon et la prise
d'alimentation de la PDU a monter en rack sont en bon état.

« Evitez de travailler seul ou dans des conditions dangereuses.

* Le courant a haute intensité qui traverse les matiéres conductrices peut
causer de graves brilures.

A AVERTISSEMENT

RISQUE D'INCENDIE

» Cet équipement doit étre connecté a un circuit dédié a prise unique, protégé par un
disjoncteur ou un fusible d'un ampérage identique a celui de la PDU.

» La déconnexion de la PDU & monter en rack s'effectue a partir de la prise secteur
ou de la prise d'alimentation. Assurez-vous que la prise de secteur de la PDU a
monter en rack soit proche de la PDU et facilement accessible.

» Certains modéles de PDU a monter en rack sont fournis avec des prises
d'alimentation CEI C14 ou C20. L'utilisateur est responsable du choix d'un cordon
d'alimentation approprié.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves, voire

mortelles.

PDU en rack Disjoncteur / fusible externe
Prise d'entrée / Entrée Courant nominal maximum
Prise C14 10 A unipolaire”

(Amérique du Nord : 15 A)
Prise C20 16 A unipolaire”

(Amérique du Nord : 20 A)
NEMA 5-15P 15 A unipolaire

NEMA 5-20P, L5-20P
CEI 309 - 16 A, 3 broches (2 P + T)

NEMA L6-20P

NEMA L21-20P
CEI 309 - 20 A, 5 broches, B3P +N +T)

NEMA L5-30P

20 A unipolaire

20 A bipolaire
20 A tripolaire

30 A unipolaire

NEMA L14-30P, L6-30P 30 A bipolaire
CEI309 - 30 A, 3 broches (2P + T)
NEMA L15-30P, L21-30P 30 A tripolaire

CEI 309 - 30 A, 5 broches, (3P +N+T)
CS 8365 50 A tripolaire
CEI 309 - 60 A, 3 broches (2P + T)

CEI 309 - 60 A, 4 broches, (3P +T),
5 broches (3P +N+T)

CEI 309 - 16 A, 3 broches (2 P + T)
CEI 309 - 16 A, 5 broches, (3P + N+ T) | 16 A tripolaire
CEI 309 - 32 A, 3 broches (2P + T)
CEI 309 - 32 A, 5 broches, (3P + N+ T) |32 A tripolaire
CEI 309 - 63 A, 3 broches (2P + T)
CEI 309 - 63 A, 5 broches, (3P + N+ T) |63 A tripolaire

A ADANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D'EXPLOSION OU D'ECLAIR D'ARC
ELECTRIQUE
 Certaines bornes de sortie sont sous tension lorsque le témoin est éteint.

» Débranchez le cordon d'alimentation de la PDU avant d'intervenir sur I'équipement
connecté ou sur le cordon d'alimentation lui-méme.

« Utilisez toujours un détecteur de tension pour vérifier que I'alimentation est coupée.

Le non-respect de ces instructions entrainerait des blessures graves, voire
mortelles.

60 A unipolaire

60 A tripolaire

16 A unipolaire

32 A unipolaire

63 A unipolaire

Les PDU a monter en rack équipées de sorties commutées commutent
seulement un podle de sortie. Selon la configuration du cablage en entrée, la
borne non commutée de la sortie peut rester sous tension lorsque le témoin est
éteint.
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Sicherheitsinformationen

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf. Dieser Sicherheitsleitfaden enthalt
wichtige Vorschriften zur Installation und Wartung von Schneider Electric-
Ausrustung. Er richtet sich an alle Kunden, die Schneider Electric-Produkte
aufstellen, installieren, transportieren oder warten méchten.

A A GEFAHR

STROMSCHLAG-, EXPLOSIONS- UND BOGENBLITZGEFAHR

» Hoher Leckstrom von angeschlossenen Lasten méglich. Wenn Gesamtleckstrom
3,5 mA Ubersteigt, legen Sie ein Erdungskabel von der Rack-Verteilerleiste
zusatzliche Masse (M5-Gewinde), um eine zuverlassige Boden in lhrer Einrichtung
vor Erregung der Rack-Verteilerleiste.

» Die Rack-Verteilerleiste niemals mit fehlenden Abdeckungen benutzen.

+ Keine zu wartenden Teile im Inneren. Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem
Fachpersonal.

* Verwenden Sie zur Montage der Halterungen und des Kabelfiihrungszubehors
ausschlieBlich das beiliegende Befestigungsmaterial.

» AusschlieBlich in Innenraumen in trockener Umgebung verwenden.

Bei Nichtbeachtung dieser Vorschrift muss mit schweren, bisweilen auch

todlichen Verletzungen gerechnet werden.

+ Bei der Installation dieser Rack-Verteilerleiste sind die einschlagigen
gesetzlichen Vorschriften zu beachten.

« Falls die ordnungsgemale Erdung der Rack-Verteilerleiste nicht zweifelsfrei
bestatigt werden kann, trennen Sie erst die Rack-Verteilerleiste von der
Steckdose, bevor Sie Gerate an die Rack-Verteilerleiste anschlief3en.

* Verbinden Sie das Netzkabel der Rack-Verteilerleiste erst dann mit der
Steckdose, nachdem die Rack-Verteilerleiste ordnungsgemaf im
Rackgehause montiert wurde und alle Verbraucherzuleitungen und
Signalverbindungenhergestellt sind.

« Stellen Sie sicher, dass die Steckdose und das Kabel der Rack-Verteilerleiste
sich in einwandfreiem Zustand befinden.

* Arbeiten Sie niemals alleine oder unter gefahrlichen Bedingungen.

* Hochspannung durch stromleitendes Material kann ernsthafte Verbrennungen
verursachen.

A WARNHINWEIS

FEUERGEFAHR

+ Das Equipment darf nur an eine gesondert abgesicherte Einzelsteckdose
angeschlossen werden. Der Nennwert der Sicherung oder des
Sicherungsautomaten muss denselben Nennstrom wie die Rack-Verteilerleiste
haben.

 Der Stecker ist zugleich Abschaltvorrichtung der Rack-Verteilerleiste. Stellen Sie
sicher, dass die die Steckdose der Rack-Verteilerleiste sich in der Nahe der Rack-
Verteilerleiste befindet und gut zuganglich ist.

+ Einige Modelle der Rack-Verteilerleiste werden mit IEC C14 oder C20
Geratestecker geliefert. Die Verwendung des passenden Netzkabels liegt in der
Verantwortung des Benutzers.

Bei Nichtbeachtung dieser Vorschrift kann es zu schweren, bisweilen auch

todlichen Verletzungen kommen.

Rack-Verteilerleiste (PDU)
Eingangsstecker

Externer Sicherungsautomat/
Sicherung Nennstrom

10 A 1—po|ig* (15 A Nordamerika)
16 A 1—po|ig* (20A Nordamerika)

C14 Eingangsstecker

C20 Eingangsstecker

NEMA 5-15P 15 A 1-polig
NEMA 5-20P, L5-20P 20 A 1-polig
IEC309-20A, 3-polig (2P+E)

NEMA L6-20P 20 A 2-polig
NEMA L21-20P 20 A 3-polig
IEC309-20A, 5-polig (3P+N+E)

NEMA L5-30P 30 A 1-polig
NEMA L14-30P, L6-30P 30 A 2-polig
IEC309-30A, 3-polig (2P+E)

NEMA L15-30P, L21-30P 30 A 3-polig
IEC309-30A, 5-polig (3P+N+E)

CS 8365 50 A 3-polig

IEC309-60A, 3-polig (2P+E) 60A 1-polig
IEC309-60A, 4-polig (3P+E), 60A 3-polig
5-polig (3P+N+E)
IEC309-16A, 3-polig (2P+E) 16A 1-polig
IEC309-16A, 5-polig (3P+N+E) | 16A 3-polig
IEC309-32A, 3-polig (2P+E) 32A 1-polig
IEC309-32A, 5-polig (3P+N+E) | 32A 3-polig
IEC309-63A, 3-polig (2P+E) 63A 1-polig
IEC309-63A, 5-polig (3P+N+E) | 63A 3-polig

A A GEFAHR

STROMSCHLAG-, EXPLOSIONS- UND BOGENBLITZGEFAHR

* Einige Steckdosenkontakte kénnen auch dann unter Spannung stehen, wenn die
LED aus ist.

* Trennen Sie das Verbraucher-Netzkabel von diesem Produkt, bevor Sie
Wartungsarbeiten am Ausristung oder am Netzkabel durchfiihren.

» Verwenden Sie immer ein geeignetes Spannungsmessgerat, um sicherzustellen,
dass keine Spannung mehr anliegt.

Bei Nichtbeachtung dieser Vorschrift muss mit schweren, bisweilen auch

todlichen Verletzungen gerechnet werden.

Rack-Verteilerleisten mit geschalteten Steckdosen schalten nur eine Leitung
der Rack-Verteilerleistensteckdose. Je nach eingangsseitiger Verkabelung
kann die nicht geschaltete Leitung der Steckdose immer noch unter Spannung
stehen, auch wenn die Steckdosen-LED aus ist.
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Informaci()n relativa a la seguridad

Guardar estas instrucciones. Esta Informacion relativa a la seguridad
contiene instrucciones importantes que deben seguirse durante la instalacion y
el mantenimiento de los equipos Schneider Electric. Va dirigida a aquellos
clientes de Schneider Electric que necesitan configurar, instalar, reubicar o
realizar el mantenimiento de equipos Schneider Electric.

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION, O DESTELLO DE ARCO

» Es posible una corriente de fuga elevada de las cargas conectadas. Si la corriente
de fuga total excede de 3,5 mA, conecte un cable de tierra del terminal de tierra
suplementario (rosca M5) de la PDU de rack a una conexion a tierra fiable de las
instalaciones antes de encender la PDU de rack.

No haga funcionar la PDU de rack con las tapas quitadas.

No hay piezas en su interior que puedan ser reparadas o mantenidas por el usuario.
Mande el servicio y mantenimiento a personal cualificado.

Utilice unicamente la tornilleria y piezas suministradas para fijar los accesorios de
montaje y de control de los cables.

« Utilizar solo en interiores en un lugar seco.

No seguir esas instrucciones resultara en lesiones graves o la muerte.

« Siga todos los cédigos locales y nacionales al instalar la PDU de rack.

» Cuando no sea posible verificar la conexion a tierra, desconecte la PDU de
rack de la toma de corriente de la red eléctrica antes de conectar equipos a la
PDU de rack.

» Conecte el cable de alimentacién de la PDU de rack en la toma de corriente
de la red eléctrica después de que se haya montado correctamente la PDU de
rack en el armario rack y se hayan realizado todas las conexiones de cargas y
sefales.

» Asegurese de que la toma de corriente de la red eléctrica y el cable de
alimentacion de la PDU de rack estan en buenas condiciones.

* No trabaje solo en condiciones de peligro.

» Una corriente fuerte por materiales conductores puede producir quemaduras
graves.

A ADVERTENCIA

PELIGRO DE INCENDIO

 Este equipo debe conectarse a un circuito de dedicacion exclusiva de una sola
toma de corriente protegido por un disyuntor o fusible con la misma corriente
nominal que la PDU de rack.

» El enchufe o toma de corriente sirve de elemento de desconexion de la PDU de
rack. Asegurese de que la toma de corriente de la red eléctrica para la PDU de rack
esté cerca de la PDU de rack y facilmente accesible.

+ Algunos modelos de PDU de rack estan provistos de tomas de corriente IEC C14 o
C20. El uso de un cable de alimentacién adecuado es responsabilidad del usuario.

No seguir esas instrucciones puede resultar en lesiones graves o la muerte.

PDU de Rack Enchufe de entrada / Disyuntor / Fusible externo
Toma de corriente Corriente nominal maxima

Unipolar de 10 A"
(Norteamérica, 15 A)

Unipolar de 16 A"
(Norteamérica, 20 A)

NEMA 5-15P Unipolar de 15 A

NEMA 5-20P, L5-20P Unipolar de 20 A
IEC309-20A, de 3 clavijas (2P+T)

NEMA L6-20P Bipolar de 20 A

NEMA L21-20P Tripolar de 20 A
IEC309-20A, de 5 clavijas (3P+N+T)

NEMA L5-30P Unipolar de 30 A

NEMA L14-30P, L6-30P Bipolar de 30 A
IEC309-30A, de 3 clavijas (2P+T)

NEMA L15-30P, L21-30P
IEC309-30A, de 5 clavijas (3P+N+T)

CS 8365 Tripolar de 50 A
IEC309-60A, de 3 clavijas (2P+T) Unipolar de 60 A

IEC309-60A, de 4 clavijas (3P+T), Tripolar de 60 A
de 5 clavijas (3P+N+T)

Toma de corriente C14

Toma de corriente C20

Tripolar de 30 A

IEC309-16A, de 3 clavijas (2P+T) Unipolar de 16 A

IEC309-16A, de 5 clavijas (3P+N+T) Tripolar de 16 A

IEC309-32A, de 3 clavijas (2P+T) Unipolar de 32 A

IEC309-32A, de 5 clavijas (3P+N+T) Tripolar de 32 A

IEC309-63A, de 3 clavijas (2P+T) Unipolar de 63 A
(

IEC309-63A, de 5 clavijas

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION, O DESTELLO DE ARCO

» Algunos terminales de salida tienen voltaje aunque el LED esté apagado.

» Desconecte el cable de alimentacion de carga de este producto antes de realizar
tareas de reparacion o mantenimiento en los equipos de carga o el cable de
alimentacion.

« Utilice siempre un dispositivo de deteccion de voltaje con unas especificaciones
nominales correctas para confirmar que la alimentacion esta desactivada.

No seguir esas instrucciones resultara en lesiones graves o la muerte.

3P+N+T) Tripolar de 63 A

Las PDU de rack con tomas de corriente con conmutador solo conmutan un
polo de la toma de corriente. Dependiendo de la configuracién del cableado de
entrada, el terminal no conmutado de la toma de corriente puede tener voltaje

aunque el LED de la toma de corriente esté apagado. o
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Informazioni sulla sicurezza

Conservare le presenti istruzioni. Le presenti Informazioni sulla sicurezza
contengono importanti istruzioni da seguire durante le operazioni di
installazione e manutenzione delle apparecchiature Schneider Electric.
Servono ai clienti Schneider Electric che desiderano configurare, installare,
spostare o eseguire la manutenzione delle apparecchiature.

A A PERICOLO

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, ESPLOSIONI O ARCHI ELETTRICI

* E possibile che dai carichi collegati si verifichi una dispersione di corrente elevata.
Se la corrente di dispersione totale supera i 3,5 mA, prima di fornire il flusso di
energia elettrica all’'unita PDU in rack, collegare un filo di messa a terra dalla messa
a terra aggiuntiva dell'unita PDU in rack (filettatura M5) a una connessione di messa
a terra affidabile dell’edificio.

» Non attivare I'unita PDU in rack se priva delle coperture.

« All'interno non sono contenute parti riparabili dall’'utente. Per le riparazioni rivolgersi
al personale qualificato.

« Per l'installazione degli accessori di collegamento, montaggio e controllo dei cavi,
utilizzare solo gli elementi di montaggio forniti.

« Utilizzare solo in ambienti chiusi e asciutti.
Il mancato rispetto di queste istruzioni potrebbe provocare lesioni gravi o
mortali.

« Seguire tutte le normative locali e nazionali durante I'installazione dell’'unita
PDU in rack.

» Quando non ¢ possibile verificare la messa a terra, scollegare I'unita PDU in
rack dalla presa di alimentazione elettrica prima di collegarla ad altre
apparecchiature.

* Collegare il cavo di alimentazione dell’'unita PDU in rack alla presa elettrica
solo dopo aver correttamente montato I'unita PDU in rack nell’armadietto ed
aver effettuato tutti i collegamenti di carico e segnalazione.

* Accertarsi che sia la presa elettrica, sia la spina e il cavo di alimentazione
dell’'unita PDU in rack siano integri e funzionanti.

* Non lavorare da soli o in condizioni di pericolo.

» Un’elevata corrente che attraversa materiali conduttori pud provocare gravi
ustioni.

A AVVERTENZA

PERICOLO DI INCENDIO

» Questa apparecchiatura deve essere collegata a un circuito dedicato a uscita
singola, protetta da un interruttore automatico o un fusibile con lo stesso valore di
corrente dell’unita.

* Per scollegare I'unita € sufficiente staccare la spina o I'ingresso. Accertarsi che la
presa elettrica destinata all’'unita PDU in rack sia vicina all’'unita e faciimente
accessibile.

* Alcuni modelli di unita PDU in rack vengono consegnati con ingressi IEC C14 o
C20. E responsabilita dell’'utente utilizzare il cavo di alimentazione piu appropriato.

Il mancato rispetto di queste istruzioni potrebbe provocare lesioni gravi o

mortali.

Spina / Ingresso Valore nominale massimo

PDU in rack interruttore automatico / fusibile esterno
Ingresso C14 10 Aa 1 polo (15 A Nord America)
Ingresso C20 16 Aa 1 polo (20 A Nord America)
NEMA 5-15P 15A a1 polo

NEMA 5-20P, L5-20P 20 A a1 polo

IEC309-20A, 3 pin (2P+G)

NEMA L6-20P 20 A a 2 poli

NEMA L21-20P 20 A a 3 poli

IEC309-20A, 5 pin (3P+N+G)

NEMA L5-30P 30 A a1 poli

NEMA L14-30P, L6-30P 30 A a2 poli

IEC309-30A, 3 pin (2P+G)

NEMA L15-30P, L21-30P 30 A a 3 poli

IEC309-30A, 5 pin (3P+N+G)

CS 8365 50 A a 3 poli

IEC309-60A, 3 pin (2P+G) 60 A a 1 polo

IEC309-60A, 4 pin (3P+G), 60 A a 3 poli

5 pin (3P+N+G)

IEC309-16A, 3 pin (2P+G) 16 A a 1 polo

IEC309-16A, 5 pin (3P+N+G) 16 A a 3 poli

IEC309-32A, 3 pin (2P+G) 32 A a1 polo

IEC309-32A, 5 pin (3P+N+G) 32 A a 3 poli

IEC309-63A, 3 pin (2P+G) 63 A a1 polo

IEC309-63A, 5 pin (3P+N+G) 63 A a 3 poli

A A PERICOLO

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, ESPLOSIONI O ARCHI ELETTRICI

« In alcuni terminali di uscita pud essere presente tensione quando il LED & spento.

» Prima di eseguire la manutenzione del dispositivo di carico o del cavo di
alimentazione, scollegare la potenza di carico dal prodotto.

» Per confermare I'assenza di alimentazione, utilizzare sempre un dispositivo di
rilevazione della tensione nominale effettiva.

Il mancato rispetto di queste istruzioni potrebbe provocare lesioni gravi o

mortali.

Le unita PDU in rack con uscite commutate commutano solo un polo dell’'uscita
dell'unita. In base alla configurazione del cablaggio di ingresso, nel terminale
non commutato dell’uscita pud essere presente tensione quando il LED &
spento.
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Théng Tin An Toan

Lwu cac hwéng dan nay. Thong Tin An Toan nay chira cdc huéng din quan
trong can phai tuan thu trong khi lap dat va bao tri thiét bi Schneider Electric.
N6 danh cho céac khach hang Schneider Electric lép dat, cai dat, di chuyén, hoac
béo tri thiét bi Schneider Electric.

A A NGUY HIEM

NGUY CO DIEN GIAT, NO, HOAC HO QUANG

+ C6 thé c6 dong dién ro cao tir cac phu tai dwoc dau vao. Néu téng dong ro
vuot qua 3,5mA, hdy dau mot day dat tir dau tiép dat bd sung cdia Thanh
PDU (day M5) téi mot diém tiép dat tin cay trong thiét bi ctia ban trwéc khi
cém dién cho Thanh PDU.

« Khéng van hanh Thanh PDU néu khéng cé nép.

« Khéng ¢ bd phan nao ma ngudi st dung cé thé bao tri. Hay dé viéc bao tri
cho cac nhan vién c6 trinh do.

+ Chi st dung phan cirng da dwoc cung cap dé dau cac phu kién 1ap rap va
kiém soat cap.

+ Chi str dung trong nha & vi tri kho rao.

Khéng tuan tha cac hwéng dan nay sé dan dén tir vong hoic bi thwong
nang.

« Tuan thu tit ca cac quy dinh cta dia phuong va qudc gia khi 1ip dat Thanh PDU.

« Khi khong thé kiém tra tiép dt, thao dién Thanh PDU tir § cam ngudn trudc khi déu
ndi thiét bj voi Thanh PDU.

« Nbi day ngudn Thanh PDU véi 6 cam ngudn sau khi Thanh PDU dugc lip mot cach
phit hop vao ti rack va tit ca cac ddu ndi phu tai va tin hidu da dugc thuc hién.

* Bam bao rang 6 cam dién nguon va day ngudn va dau cam Thanh PDU van con tot.
* Khong lam viéc m§t minh hodc trong diéu kién nguy hiém.

« Dong dién cao qua cac vt liéu dan dién c6 thé gdy bong ning.

A CANH BAO

NGUY CO CHAY

+ Can d4u nbi thiét bi nay dén mot mach chuyén dung 6 cdm don dwoc bao
vé b&i mot cai ngét mach hodc cau chi cling loai nhw Thanh PDU.

+ D4u cdm hay dau vao déng vai tro 1a thiét bj ngét cho Thanh PDU. Bam
bao rang 6 cdm nguén cho Thanh PDU gan Thanh PDU va c6 thé s&n sang
tiép can.

+ M6t s6 kiéu Thanh PDU dwoc cung cap véi cac dau vao IEC C14 hoac
C20. St dung day ngudn phu hop Ia tradch nhiém cla nguoi st dung.

Khong tuan tha cac hwéng dan nay sé dan dén tie vong hodc bi thwong
nang.

Thanh PDU Cii Ngit / Cau Chi Ngoai
Piu Cim / Piu Vao Loai t6i da

Piu vao Cl14 10 A 1-cuc” (15 A Bic My)
Piu vao C20 16 A 1-cuc” (20 A Béc M¥)
NEMA 5-15P 15 A 1-cuc

NEMA 5-20P, L5-20P 20 A 1-cuc

IEC309-20A, 3-chin (2P+G)

NEMA L6-20P 20 A 2-cuc

NEMA L21-20P 20 A 3-cuc

IEC309-20A, 5-chan (3P+N+G)

NEMA L5-30P 30 A 1-cuc
NEMA L14-30P, L6-30P 30 A 2-cuc
IEC309-30A, 3-chan (2P+G)

NEMA L15-30P, L21-30P 30 A 3-cuc
IEC309-30A, 5-chan (3P+N+G)

CS 8365 50 A 3-cuc
IEC309-60A, 3-chan (2P+G) 60A 1-cuc
IEC309-60A, 4-chan (3P+G), 60A 3-cuc
5-chan (3P+N+G)

IEC309-16A, 3-chan (2P+G) 16A 1-cuc
IEC309-16A, 5-chan (3P+N-+G) 16A 3-cuc
IEC309-32A, 3-chan (2P+G) 32A 1l-cyc
IEC309-32A, 5-chan (3P+N+G) 32A 3-cuc
IEC309-63A, 3-chan (2P+G) 63A 1-cyc
IEC309-63A, 5-chan (3P+N+G) 63A 3-cuc

A A NGUY HIEM

NGUY CO DIEN GIAT, NO, HOAC HO QUANG
+ Mot s6 thiét bj dau cubi 6 cdm cé dién ap khi dén LED tét.

+ Thao day ngudn phu tai tir san pham nay trwéc khi béo tri thiét bi phu tai
hay day nguén.

+ Luén st dung thiét bj cdm bién dién ap loai phu hop dé& xac nhan nguon tét.

Khéng tuan tha cac hwéng dan nay sé dan dén tir vong hodc bi thwong
nang.

Céc Thanh PDU c¢6 cac 6 cam c¢6 cong tac chi ddong md mot cye ciia 6 cam do cua thanh
PDU. Phu thudc vao cau hinh day dau vao, thiét bi dau cudi khong cé cong tac ciia 6

cdm c6 thé co dién ap khi dén LED ctia 6 cdm tat.
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Informasi Keselamatan

Simpan petunjuk ini. Informasi Keselamatan ini berisi petunjuk penting yang
perlu diikuti selama pemasangan dan pemeliharaan peralatan Schneider
Electric. Ini diperuntukkan pelanggan Schneider Electric yang menyiapkan,
memasang, memindahkan atau memelihara peralatan Schneider Electric.

A A BAHAYA

BAHAYA SENGATAN LISTRIK, LEDAKAN LISTRIK ATAU PERCIKAN
BUNGA API

» Dimungkinkan adanya arus bocoran yang tinggi akibat beban yang
ditambahkan. Jika jumlah arus bocoran sampai melebihi 3.5mA, kaitkan
kabel massa dari massa tambahan PDU di dalam Rak (drat M5) ke massa
yang dapat diandalkan pada instalasi Anda sebelum menghidupkan PDU di
dalam Rak.

» Jangan menjalankan PDU di dalam Rak dalam keadaan tutupnya terbuka.

« Di dalam tidak ada suku cadang yang dapat diperbaiki oleh pengguna.
Serahkan perbaikan kepada orang yang ahli.

* Hanya gunakan perangkat keras yang telah disediakan untuk
menempelkan dan menempatkan aksesori pengendalian kabel.

» Gunakan hanya di dalam ruangan di tempat kering.

Tidak mengikuti petunjuk ini akan menyebabkan kematian atau cedera
berat.

» Ikuti semua sandi setempat dan nasional sewaktu memasang PDU di dalam Rak.

* Apabila pembumian tidak dapat dibuktikan, lepaskan PDU di dalam Rak dari
stopkontak utilitas sebelum menghubungkan peralatan dengan PDU di dalam Rak.

» Hubungkan kabel daya PDU di dalam Rak dengan stopkontak utilitas setelah PDU di
dalam Rak ditempatkan pada kerangkeng rak dengan benar dan semua sambungan
beban dan sinyal dibuat.

» Pastikan bahwa stopkontak utilitas dan kabel daya dan steker PDU di dalam Rak
dalam keadaan baik.

« Jangan bekerja sendiri atau dalam keadaan berbahaya.

* Arus kuat melalui bahan penghantar dapat menyebabkan kebakaran hebat.

A PERINGATAN

BAHAYA KEBAKARAN

* Peralatan ini perlu dihubungkan dengan rangkaian khusus berstopkontak
tunggal yang dilindungi dengan sakelar atau sekring dengan nilai arus yang
sama dengan PDU di dalam Rak.

« Steker atau lubang colokan berlaku sebagai pemutus hubungan untuk PDU
di dalam Rak. Pastikan bahwa stopkontak utilitas untuk PDU di dalam Rak
dekat dengan untuk PDU di dalam Rak dan siap digunakan.

» Beberapa model PDU di dalam Rak disediakan dengan lubang colokan IEC
C14 atau C20. Penggunaan kabel daya yang tepat merupakan tanggung
jawab pengguna.

Tidak mengikuti petunjuk ini dapat menyebabkan kematian atau cedera
berat.

PDU di dalam Rak Sakelar / Sekring Luar
Steker / Lubang Colokan Masukan Nilai maksimum
Lubang Colokan C14 10 A 1-kutub” (15 A Amerika Utara)
Lubang Colokan C20 16 A 1-kutub” (20 A Amerika Utara)
NEMA 5-15P 15 A 1-kutub

NEMA 5-20P, L5-20P 20 A 1-kutub
IEC309-20A, 3-kutub (2P+G)

NEMA L6-20P 20 A 2-kutub

NEMA L21-20P 20 A 3-kutub
IEC309-20A, 5-kutub (3P+N+G)

NEMA L5-30P 30 A 1-kutub

NEMA L14-30P, L6-30P 30 A 2-kutub
IEC309-30A, 3-kutub (2P+G)

NEMA L15-30P, L21-30P 30 A 3-kutub
IEC309-30A, 5-kutub (3P+N+G)

CS 8365 50 A 3-kutub
IEC309-60A, 3-kutub (2P+G) 60 A 1-kutub
IEC309-60A, 4-kutub (3P+G), 60 A 3-kutub

5-kutub (3P+N+G)

IEC309-16A, 3-kutub (2P+G) 16 A 1-kutub
IEC309-16A, 5-kutub (3P+N+G) 16 A 3-kutub
IEC309-32A, 3-kutub (2P+G) 32 A 1-kutub
IEC309-32A, 5-kutub (3P+N+G) 32 A 3-kutub
IEC309-63A, 3-kutub (2P+G) 63 A 1-kutub
IEC309-63A, 5-kutub (3P+N+G) 63 A 3-kutub

A A BAHAYA

BAHAYA SENGATAN LISTRIK, LEDAKAN LISTRIK ATAU PERCIKAN
BUNGA API

» Sebagian terminal stopkontak masih memiliki tegangan ketika LED telah
diputus.

* Lepas kabel daya beban dari produk ini sebelum memperbaiki peralatan
beban atau kabel daya.

+ Selalu gunakan alat pendeteksi tegangan yang telah dinilai dengan benar
untuk memastikan bahwa daya telah diputus.

Tidak mengikuti petunjuk ini akan menyebabkan kematian atau cedera
berat.

PDU di dalam Rak dengan stopkontak yang dapat dihidup-matikan hanya menghidup-
matikan satu kutub dari stopkontak pada PDU di dalam rak. Tergantung pada susunan
pemasangan kabel masukan, terminal stopkontak yang tidak dapat dihidup-matikan
boleh jadi memiliki tegangan ketika LED stopkontak telah diputus.
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UHCTPYKLUUU NO TEXHUKE
Ge3onacHocTH

CoxpaHuTe 3T MHCTPYKUMU. [JaHHbIE MHCTPYKUMM NO TexHMKe B6esonacHocTn
Heobxoammo cobntogaTtb NPy YCTAHOBKE N TEXHMYECKOM 0BCyXnMBaHUK
obopynoBaHu komnaHum Schneider Electric. OHn npegHasHadeHbl a1
3akasumnkoB komnanum Schneider Electric, KoTopble BLINOSH T YCTAaHOBKY,
HaCTPOWKyY, NnepeMeLleHne nnmn obenyxmneaHne obopyaosann Schneider
Electric.

A AONACHO

OMACHOCTb NMOPAXEHUA SANEKTPUYECKUM TOKOM, B3PbIBA,

BCNbIWKWX OYTA

* BO3MOXHO MO BreHWe 3Ha4YMTENMbHbBIX TOKOB YTEYKN OT NOACOEANHEHHbIX
Harpy3ok. Ecnu cymmapHbIv Tok yTeukn Byaet npesbiwath 3,5 MA, Heobxoanmo
NPONOXNTb NMPOBOA 3a3eMIIEHN OT AOMONHUTENBHOW TOYKM 3a3eMeHn
cToeyHoro 6noka pacnpegenenn nutadu (BPI) (pe3bba M5) o HagexHow
TOYKW 3a3eMrieHn Ha obbekTe nepepq BkoYeHem BPI nog Hanp xeHue.

* [Mpu cH TbIX KpbllKax akcnnyaTtaum croedHoro BPI1 3anpelyeHa.

* BHyTpu BPI1 HeT geTtanen, gonyckatowmx o6cnyxmBaHue nonb3oBaTenem.
O6cenyxuaHue BPIT 4omkHO BbINOMH TbC KBanuMUMpOBaHHBLIM NEPCOHANOM.

* [In NpuKpenneHn MOHTAaXHbIX YCTPOWCTB M YCTPOWCTB AN paboTbl ¢ kaben mu
HeobXxoAUMOo 1cnonb3oBaTh TONBKO CneunanbHO NocTaBn emoe 06opyaoBaHue.

» BPI1 paspeluaeTtc ncnomnb3oBaTb TOMbKO BHYTPU NOMELLEHN U B CYXOM MecCTe.

HecobniogeHne 3TUX MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K CEpbLE3HON TpaBMe

Wnu cMepTu.

* [Mpn moHTaxe ctoeyHoro BPI1 cobntoganTte Bce HauMOHanNbHbIE U MECTHLIE
HOpMbI 1 NpaBwuna.

« Ecnu 3a3emreHne NpoBepuTb HEBO3MOXHO, OTCOEANHUTE cToeyHoe BPI oT
PO3€eTKM nepes NOAKIYEHeM K HeMy 060pyAOBaHM .

* [Mocne yctaHoBkM ctoevHoro BPIT B CTOMKY, NOAKSHOMEHN Harpy3Kku u
BbINOJTHEHN BCEX CUTHaJ1bHbIX COG,IJ,I/IHeHI/IVI, nogcoeguHUTE WHYP NUTaHU
BPI1 k poseTtke.

* [poBepbTe, UTOOLI PO3ETKA, @ TAKKe LUHYP NUTAHU U LUITencenb CTOEYHOro
BPI1 6biny B XOpOLLEM COCTO HUW.

° 3anpeu.|,aeTc pa6OTaTb ©e3 NoOMOLLHMKa U B ONacHbIX ycnosu X.

* BonbLLUOI TOK NPY NPOXOXAEHUM Yepe3 NPOBOA LUMe MaTepuanbl MOXeET
BbI3BaTb CUMbHbIE OXOTW.

A OCTOPOXHO

NMOXAPOOIMACHOCTb

» [aHHoe obopygoBaHne HeobxoaMMo NOACOEOUH Tb K cneunarnsHO
BblAE€NEHHOMY KOHTYPY C OHOWM pO3ETKOW, 3aLUMLLEHHOMY aBTOMaTUYECKUM
BbIKIOYaTENEM NN NPeaoXpaHNTENeM, pacCuMTaHHbIM Ha Takon xe
HOMMHanNbHbIN TOK, YTO U cToeuYHbI BPI1.

« [In otcoeanHeHn ctoeyHoro BPIT ncnonb3synte wrencens Unun rHesao.
Heobxoanmo npoBepuTb, 4TOOLI po3eTka Af nNuTaHn ctoeyvHoro BPI
Haxoamnacb p A0OM C HUM UM Gbina nerko 4oCTYMHOMN.

» HekoTtopble mogenu ctoeyHbix BPI noctaen otc ¢ rHesgamu IEC C14 nnn
C20. 3a BbIOOp Hagnexallero LWHypa NMTaHW OTBeYaeT Nosib3oBaTesb.

Heco6niogeHne aTUX MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K CepPbe3HOM TpaBMe
UInn cmepTu.

CroeuHbin BPIN HapyXHbIn aBTOMaTU4YeCKUM

Wrencenb/rHe3no BblKnto4vaTenb/
npeaoxpaHuTenb
Makc. HOMUHanNbHbINA TOK

MHesno C14 10A 1 nontoc (15A Ces.
Amepuika)

MHesno C20 16A 1 nonioc (20A Ces.
Amepuika)

NEMA 5-15P 15A 1 nontoc

NEMA 5-20P, L5-20P 20A 1 nontoc

IEC309-20A,

3 wTelp (2 + 3a3emn.)

NEMA L6-20P 20A 2 nontoca

NEMA L21-20P 20A 3 nontoca

IEC309-20A,

5 wrbipen (3 + H + 3a3emn.)

NEMA L5-30P 30A 1 nontoc

NEMA L14-30P, L6-30P 30A 2 nontoca

IEC309-30A,

3 wrblp (2 + 3a3emn.)
NEMA L15-30P, L21-30P

30A 3 nontoca

IEC309-30A,

5 wrbipen (3¢ + H + 3azemn.)

CS 8365 50 A 3 nontoca
IEC309-60A, 60A 1 nontoc
3 wrblp (2 + 3azemn.)

IEC309-60A, 60A 3 nontoca

4 wTbip (3¢ + 3a3emn.),
5 wreipen (3 + H + 3a3emn.)

IEC309-16A, 16A 1 nontoc
3 wrblp (2 + 3a3emn.)

IEC309-16A, 16A 3 nontoca
5 wrbipen (3 + H + 3a3emn.)

IEC309-32A, 32A 1 nontoc
3 wTblp (2 + 3a3emn.)

IEC309-32A, 32A 3 nontoca
5 wrebipen (3 + H + 3a3emn.)

IEC309-63A, 63A 1 nontoc
3 wTtblp (2¢ + 3a3emn.)

IEC309-63A, 63A 3 nontoca

5 wreipen (3 + H + 3a3emn.)

A AOINACHO

OMNACHOCTb NOPAXEHUA ANEKTPUYECKUM TOKOM, B3PbIBA,
BCNbILWKWX OYTU

* HekoTophble BbIxoAHbIE KNEMMbI MOTYT OCTaBaTbC MO Harp XeHWEM, AaXe
€CNnW CBETOANO., OTKIIOYEH.

* lMepen obcnyXnMBaHMEM Harpy3o4HOro 06opyaoBaHM UMK LUHYypa NUTaHW
Heobxo4UMO OTCOEAMHUTDL HArpy304HbIV LUHYP NUTaHU OT U3denu .

» [In npoBepkn ob6ecTounBaHn HeobxoouMOo BCerga UCnonb3oBaTb
COOTBETCTBYIOLLIEE YCTPONCTBO NOMCKA HaMp KEHU .

HecoGniogeHne 3aTUX UHCTPYKLIMIA MOXKET NPUBECTU K CEPbe3HON TpaBMe
Wnu cMepTu.

CroeuHbin BPI1 ¢ nepekntodaemMbiMy Bbixogamu obecnevmBaeT TOMbKO
nepeknoyeHne ogHoro nontoca y Bbixoga bPI1. B 3aBucumoctu ot
KOHdpUMrypawmm BXO4HON NPOBOAKU, HA OTKINIOYEHHOW KIeMMe Ha BbIXOAEe MOXET
COXpaH TbC Harp XeHue, gaxe eCnu CBETOANo Ha BbIXOAE OTKITHOYEH.

ru

Kayinci3gik Typanbl aknapart

Ochbl HycKaynapabl caktan KorbiHbI3. Ocbl Kayincisaik Typanel aknapatTa
Schneider anekTpnik »abablfbIH OpHATY MEH TEXHUKanbIK KbIBMET KepCeTy
KesiHae opblHAanyfa TWICTi MaHbI3abl Hyckaynap 6epinreH. byn Schneider
Electric xababifbiHbIH NapameTpnepiH 6anTanTbiH, OpHaTaTbiH, OPHbIH
aybICTbIpaTbIH HEMeCe TEXHUKanbIK Kbl3MeT kepceTeTiH Schneider Electric
KOMMaHUSACbIHbIH, TYThIHYLUbINIapbiHA apHarnfaH.

A A KAYINTI

JMNEKTP TOrbl COFY, XAPbIJIbIC HEMECE OOFA XXAPKblIlbl KATEPI BAP

« TipkenreH GriokTapaaH Xofapbl KepHeyni TOK XbIfbiCcTaybl MyMKIH. Erep
XbINbICTAWTBIH TOKTbIH Xannsl Menwepi 3,5 MA MaHiHeH acca, Rack PDU
KypbinFbicbiHa KyaT 6epepaeH 6ypbiH Rack PDU KypblinfbiCbiHAaH KOCbIMLLA Xepre
TyMblkTay cbiMbiH (M5 Tapamppl) )abablKTarbl CEHIMAI xepre TynbiKTay KyparnbiHa
XarnfaHbl3.

» Rack PDU KypblInfbICbIHbIH Kaknafbl anbiHFaH ke3ae, OHbl NanganaHyfa 6onmangsi.

* lwiHge nangananyLwbl xxeHaen anatbiH 6enwekTep oK. BinikTi KbI3MeT kepceTyLui
MamaHgapra xabapnacblHbI3.

» KypacTblpaTbiH aHe CbiIMMeH GackapbinaTblH Kepek-kapakrapabl »Karfay YLUiH Tek
KypbInFbIMeH Bipre keneTiH annapaTTblK )abablKTbl NakganaHbIHbI3.

» Tek yn-xanga, Kyprak xepge nanganaHy Kepex.

Ocbl HycKaynapabl opbiHAamay Ka3afa Hemece eneyni XxapakaTka akenyi

MYMKIiH.

» Rack PDU KypbInfbiCblH OpHaTKaH ke3ae 6aprblk XeprinikTi )koHe MeMnekeTTiK
epexenepai yCTaHbIHbI3.

* Xepre TyMbIKTanybIH Tekcepy MyMkiH 6onmaca, xabapiktel Rack PDU
KYPbINFbICbIHA XXanfapAaH OypbliH OHbl >Keninik KyaT LWbIFbICbIHaH
aXblpaTbiHpbI3.

* Rack PDU KypbInfbICbIHbIH KyaT CbIMbIH >Xerinik KyaT welfbicbiHa Rack PDU
KYPbINFbICBIHbIH, KYpacTbipy WKadbiHa AypbIC KypacTbIpbisbin, 6apnbik
XXYKTEMENIK )XaHe curHanablk KOCblnbiMAap XacanfaHHaH KewiH »arnfaHpi3.

* Xeninik KyaT WhIfbICbIHbIH, )aHe Rack PDU KypbInfFbICbIHbIH, KyaT CbiMbl MEH
allaCbIHbIH, XXaKCbl KYNAe eKEeHiHe KO3 XKETKI3iHi3.

+ Xanrbi3 6onranga Hemece KaTepni xxafgannapaa XXymeic icteyre 6onmangbl.

* OTKi3ril MaTepuangap apKbiibl ©TETIH XXOFapbl KEPHEYni TOK aca KaTTbl
KYMAipyi MyMKiH.

A ECKEPTY

OPT WbIFY KATEPI GAP

» byn xabagpbikTbl Rack PDU KypbinfbicbiMeH Gipaent HoMMHanabl Tofbl 6ap
aBTOMaTThl TYMbIKTaFbILLNEH HEMECe CakTaHAbIPFbILLNEH KopFanfFaH Gip poseTkansl
apHaibl Ti3beKke arnFay Kaxer.

» Awa HeMmece kyar kipici Rack PDU KypbInfFbICbl YLUIH aXblpaTKbILlL peTiHAe Xypeai.
Rack PDU kypbInfbiCbiHa apHarnfaH »xeninik KyaT WhblfbiCbiHbIH Rack PDU
KYPbINFbICbIHA XaKbIH XoHe OHaw eTeTiH xepae 00MnyblH KamTamachI3 eTiHi3.

* Rack PDU kypblinfbiCbiHbIH, kenbip ynrinepi IEC C14 He C20 kyaT kipicTepimeH
xabapikranagbl. JypbIiC KyaT CbIMbIH KONAaHy YLUiH NnanganaHyLbl xayarnkepLuinik
KeTepeai.

Ocbl Hyckaynapabl opbiHAaMay Kasafa Hemece eneyni XapakaTka ylwbipaTybl

MYMKiH.

Rack PDU Kypbinfbicbl
Kipic awachbl / kyaT Kipici

CbIpTKbl aBTOMATThl aXblpaTKbiw /
CaKTaHAbIPFbILl

EH YIKeH KyaTTbIbIfbl

C14 Kyar Kipici 10 A 1 nontoc

(15 A ConTycTik Amepuka)
C20 KyarT Kipici 16 A 1 nontoc

(20A ConTycTik AMepuka)
NEMA 5-15P 15 A 1 nontoc

NEMA 5-20P, L5-20P
IEC309-20A, 3 icTikwe (2P+G)

20 A 1 nontoc

NEMA L6-20P 20 A 2 nontoc
NEMA L21-20P 20 A 3 nontoc
IEC309-20A, 5 icTikwe (3P+N+G)

NEMA L5-30P 30 A 1 nontoc
NEMA L14-30P, L6-30P 30 A 2 nontoc
IEC309-30A, 3 icTikwe (2P+G)

NEMA L15-30P, L21-30P 30 A 3 nontoc

IEC309-30A, 5 icTikwe (3P+N+G)
CS 8365 50 A 3 nontoc
IEC309-60A, 3 icTikwe (2P+G) 60A 1 nontoc

IEC309-60A, 4 icTikwe (3P+G), 60A 3 nontoc
5 icTikwe (3P+N+G)

IEC309-16A, 3 icTikwe (2P+G) 16A 1 nontoc
IEC309-16A, 5 ictikwe (3P+N+G) | 16A 3 nontoc
IEC309-32A, 3 icTikwe (2P+G) 32A 1 nonioc
IEC309-32A, 5 ictikwe (3P+N+G) | 32A 3 nontoc
(
(

IEC309-63A, 3 icTikwe (2P+G) 63A 1 nontoc
IEC309-63A, 5 ictikwe (3P+N+G) | 63A 3 nontoc

A A KAYINTI

ANEKTP TOIbl COFY, XXAPbIJIbIC HEMECE OOFA XXAPKblJ1bl KATEPI BAP

+ Kelibip wbifbiC aFbiTnanapaa Xapblk AMOATHI LaM COHreHae TOK Kocyrbl 6onaapl.

* XKykTeneTiH xababIKTbl HE KyaT CbIMbIH XeHaeyaeH OypbiH XYKTeneTiH ababIKTbiH,
KyaT CbIMbIH OCbl KypPbINfblAaH aXblpaTbIHbI3.

» KyaTTbIH eLWipinreHiH Tekcepy YLUiH apKallaH HOMUHarnbl AypbIC KEPHEY aHbIKTaFbiLL
KYPbINFbIHBI NakganaHy Kepek.

Ocbl HycKaynapAabl opbiHAaMay Ka3afa Hemece erneyrli XapakaTka akenyi

MYMKiH.

KyaT weifbickl ewipinred Rack PDU kypbinfeinapbl Tek Rack PDU
KYPbIIFbICBIHBIH Bip nontociH faHa ewipegi. Kipic cbimaapbIHbIH,
KOHpMrypaumsicbiHa kapamn, LbIFbIC XapblK AMOAThI LaMbl COHiN TypFaHaa, Kyat
LUbIFBICBIHBIH, BLUipiNIMereH arbiTnacbiHga KepHey 60mybl MyMKiH.
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